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Boponedcckuil 2ocyoapcmeennbiil yHugepcumem

Peanm3yst cBou NeKkcWYecKne W CHHTaKCHYECKHe
3HAYCHUS TIIAroJI @voir BO ()PAHITY3CKOM SI3bIKE YIIOT-
pebmsieTcst Topasao Yaile, YeM ero pPyCCKUi SKBHUBa-
JIeHT umems. B. I'. 'ak oTMedaeT, 4To I71aroa umems
B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE BCTPEUYAETCS B TEKCTaX
XYIIO’)KECTBEHHOM TUTeparypsl B 16-17 pa3 pexe, uem
(bpaniy3ckuii avoir [1,299]. D10 N03BOJISET TOBOPUTH
00 0c000i1 poiH, KOTOPYIO BBHITIOMHSET AVoir B I3bIKE,
oOmagasi “‘camMbIM BBICOKMM CEMAHTUYECKUM IOTCH-
uanaoM’” 1o CpaBHEHUIO, HAIIPUMED, C PYCCKUM, He-
METIKUM, aHIJTHHCKUM U UCTIAHCKUM sI3bIKaMHu [ 3, 29].
OOparuMcs K (haKTUIECKOMY MaTeprally U PacCMOT-
PHUM pa3IMYHbIE BAPHAHTHI JIEKCHYECKOTO HAITOTHEHHS
CTPYKTYPHBIX CXEM C TJIaroJioM avoir. Bee npemoxe-
HUSI, B3SITHIE U3 JIUTEPATyPHBIX OPUTUHATIHLHBIX TEKCTOB
(hpaHIy3CKHUX aBTOPOB, COMPOBOXKIAIOTCS HAIIUM
niepeBogoM. Jlist GOJBINON HATISATHOCTH M B IENSIX
MpUBJIEYEHUS] BHUMAaHUS K MHTEPECYIOIHM Hac
CTPYKTypaMm C avoir , IOCIICIAHNE, a TAKXKE UX Tepe-
BOJHBIC DKBHBAJICHTHI, BBIJICTSIOTCS MOIYKUPHBIM
mpru(TOM U B OPUTHHAILHOM TEKCTE U B MIEPEBOJIC, B
KPYIJIBIX CKOOKAX JTaeTcs uX OyKBAJIbHBIH MEPEBO/I.

1. Ilpexxne Bcero, TIIaron avoir BeIpakaeT OTHO-
LICHUE TIPUHAJICKHOCTH, CBSI3aHHOE C O0JIaJaHueM
MaTepHaIbHBIMU BEI[aMH, CyOCTaHIIHSAMU (CyOBEKTOM
MOJKET OBITh KaK OJyIICBICHHOE JIUIO, TaK U HEO.LY-
IIeBJIeHHBIN 00beKkT): quelqu’un/quelque chose
a quelque chose (KTO-TO/4TO-TO HMMEET
4TO-TO). Pycckuii i3p1k MeeT /IS epeiadn TaKuX
OTHONIEHUW CTPYKTYPHYIO CXEMYy: Yy KOTO-TO
(uero-To) ecTh YTO-TO (HET YETO-TO):

1.1 OTHOomeHne oONamaHus/TIPUHAICKHOCTH
MEeXay CyObeKTOM M O00BEKTOM; YacTO pedb HIET O
MIPUHAJUICKAIINX YSIOBEKY, CO3IAaHHBIX IS €r0 IMOT-
peOeHus npeMeTax, Belllax, BEIIeCTBaX MarepHaib-
HOT'O MUPa, C KOTOPBIMU MY TTPUXOIUTCS UMETh JIEII0.
Pycckas cxema: y KOT0O-TO €CTh YTO-TO:

Ma conscience est en paix. J’ai les allumettes dans
ma poche. Ou, plus exactement, elles se trouvent dans
la poche de mon camarade Dutertre

(Antoine de Saint-Exupéry, p. 123)

Mos coeecmv cnokotina. Y mensa ¢ xapmane
CRUYKU (A uMel0 CNUYKu ¢ moem Kapmane). Hiu,
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8bIPANCASCH MOUHEe, OHU 8 KapMaHe ¥ Moe20 opyea
Jromepmpa.

— Pourquoi n’avez-vous jamais d’allumettes? Ca,
c’est exact. Et je franchis la porte sur cet adieu, en
me demandant: Pourquoi n’ai-je jamais d’allu-
mettes?

(Antoine de Saint-Exupéry, p. 18)

—Ilouemy y éac nukozoa nem cnuyex (ne umeme
6bl HUK020a chuyex)? /la, smo moyno. U s nepecny-
AU NOPO2 € IMUMU NPOUATLHBIMU CLOBAMU, CNPALUU-
sas cebs: “Ilouemy y mensa c¢ coboit Hukozoa Hem
cnuuek (He umero a1 HuUKozoa cnuyex)?”

— Tu as ta petite trousse avec toi? continua le
gorille. On a envie de te conserver un certain temps,
alors comme tu es un spécialiste...

(Gérard de Villiers, p. 212)

— Y meba cymouka c coboii (movt umeeurv meoro
MAEeHbKYI0 CYMKY € modoii?), — npooonsicai 2opuiid.
Ham nysicno mebs nobepeus xaxoe-mo epems, a max
KaK moul, K MOMY Jice, euje U CNeyuaiucm...

— Vous avez de gros bagages?

— Une malle.

— Oh! bien. Vous me donnerez votre bulletin.
J’enverrai quelqu’un la chercher. Et il montra le chemin
de la sortie

(Jules Romains, p. 99)

— ¥ Bac muozo o6azaxca (Bvlt umeeme Gonvuiue
oazarcu)?

— CyHOyK.

— Ax! Xopomio. Bel MHE OT/1aiuTe Bally KBUTaH-
uio. Sl MOIUTI0 KOTO-HUOY/Ib 32 HUM.

W on moxazai 1opory K BBIXOY.

—Je t’ai demandé un crayon. Voila dix minutes
que je t’ai demandé un crayon... Tu n’as pas de
crayon?

— Si, mon capitaine

(Antoine de Saint-Exupéry, p. 21).

— A nonpocun y mebs xapanoaw. Yoce oecamo
MUHYM HA3A0, KaK s nonpocunl y meos kapanoaut. Y
mebdsa nem Kapanoauia (mvl He umeeuwlb Kapam-
oaw)?

— Hem, ecmo, mout kanumatn.

Et mon équipement personnel, ma facon de vivre
montrent que je n’ai pas de fortune

(Jules Romains, p. 297)
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U moe nuunoe cnapsicenue, u Mot 00pa3z sHcuzHu
NOKA3b18AI0M, YUMo 5 He Dozam (3 He UMer COCmos-
HU).

La patronne réapparait. Elle traine un sac...

— Nous décollons dans trois quarts d’heure...Au-
riez-vous encore un peu de café? Ah! mes pauvres
gargons...

(Antoinre de Saint-Exupéry, p. 80)

Xossiika 61n06b nosasunacy. Ona mawum cymKy ...

— Mol 83nemaem uepesz copok name munym... He
evinveme U euje HemMHo20 Koghe ( ne umenu 6wt Bol
ewe Hemnozo Koghe)? Ax! Mou b6ednvie napnu...

— Faites ce que vous voulez, mais réussissez, dit
I"amiral. J’ai des comptes rendus de plus en plus pes-
simistes sur ce lavage de cerveaux.

—1Il'y a un million d’habitants a San Francisco, fit
respectueusement Malko

(Gérard de Villiers, p. 160—161)

- Henaiime, umo xomume, HO 000elimech NOI0NCU-

menbHo20 pe3yromama,— ckasan aomupai. Ko mne

nocmynaem éce 60nbuie NEeCCUMUCUYHBIX OMYEn08
(7 umero omuemot) 06 5Moil NPOMbIBKE MO3208.

— B Can-Ppanyucko Muiiuon dxcumesnei,— cKasa
noumumenvro Maiko.

Ces messieurs avaient chacun devant eux une
absinthe, sauf M. de Saint-Papoul, qui s était fait
servir une bouteille entiere de Vichy

(Jules Romains, p. 384)

Ilepeo kaxcovim u3z Hux cmosana 600ka (Imu
20Cn00a umenu Kax3cowlii nepeo coooii 00Hy nopyuio
600ku), kpome e-na Cenm-Ilanyns, Komopwlii nonpo-
Cu1 nooamyv emy yenyio 6ymolixky Buwiu.

1l dévalerent les 32 étages comme s’ils avaient eu
une escouade de serpents a sonnettes aux trousses et
s ‘engouffréerent dans une voiture de patrouilles.

(Gérard de Villiers, p. 175)

Onu ckamuaucy ¢ 32 amadica, Kak eciu 0ol 3a
HUMU RO NAMAM ZHATIUCH Zpemyyue 3MmeU (KaK eciu
Obl OHU UMenu 63600 cpeMyyuUx 3Meil Ho nAmam) u
3a1e31U 8 NAMPYIbHYIO MAULUHY.

IIpu nepeBoie 3TUX NPEI0KEHUM MBI UCTIOJIb3Y-
€M caMble pa3lIMYHble PYyCCKUE TIIArojbl GblNUMD,
noCMynams, Cmosms, 2HAMbCs UK Ke YIOTpeoIsseM
000pOTy KOTO-TO €CTh YTO-TO, TaK Kak Iepe-
BOJI HE MOXKET OBITh IEpeaH KOHCTPYKITUEH C avoir B
CHJIy OTCYTCTBHUS TAKOH CXEMBI JUISl JaHHBIX MPEIJI0-
JKEHUI B PYCCKOM si3blke. DpaHIy3CKUI KE S3bIK B
ATHUX CITyYasiX MPUMEHSET Ty KE CaMy0 CTPYKTYPHYIO
cxemy: quelqu’un a quelque chose. Crona xe
MOYKHO OTHECTH CIIEAYIOIIHNE TPUMEPHI:

Ebloui par le néon de ’ascenseur, Milton cligna
des yeux. La terrasse était plongée dans le noir. 11
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avait la main sur son pistolet quand une silhouette se
dressa devant lui.
(Gérard de Villiers, p.169-170)

Ocnennennbiti Heonogvim ceemom, Murmon 3amu-
ean, meppaca oviia noepysxicena 60 mpaxe. On oepacan
PYKY Ha nucmoneme (OH umei pyKy HA C60eM RUC-
moneme), K020a neped HUM GO3HUK Uell-mo CUTLYIN.

Chris Jones s’avanca vers un sergent énorme et
casqué qui avait déja la main sur la crosse et lui
montra sa carte du Service Secret

(Bernard de Villiers, p.174)

Kpuc J{coync npubnusuncs Kk cepacanmy Hyuiu-
MeibHO20 poCcma, 8 KACKe, Y KOMmopo2zo pyKa Jjiexcana
Ha npuxnae opyxycus (KOmopbwlii yice umei pyKy na
RpuKaoe) u noxkasai emy ceoe y0ocmosepenue Cex-
PETHOTO areHra.

Et la-bas, vous avez un train qui vous déposait a
M**% en trente-cing minutes. Seulement ma chariole
n’est pas trés confortable.

(Jules Romains, p. 209)

A mam 6wl csr0eme na noeso (6vl umeeme noeso),
Komopwlil 8ac docmasui oo 8 M... 3a 35 munym. Ha
Moell meneze 8bl byoeme 4y8cmeosams ceds Heyiom-
HO.

1l oublia d’abord qu’il n’avait a ses pieds qu’une
masse liquide en perpétuel mouvement

(Michel Tournier, p. 26)

Onu nonauany 3a0vi1, YMo y €20 HOZ HUYE20 He

061710, Kpome 8eUHO 08UNCYULEICA 80OHOU MACCH

OKeana (on He umen y c60UX HOZ HUUE20 Kpome 60-
OSLHOUL MACCBL 8 6EHHOM OGUIICCHUNL).

1.2. KOHCTpYKIIHS € TIIar0JIOM @voir MOXET aKICH-
TUPOBaTh BHUMAHUE HA COCTABIISIOINIMX HEOAYIIICB-
JIEHHOTO 00BEKTa, XapaKTEPUIYIOIINX U OIIPEIEIISFO-
mux ero: quelque chose a quelque chose (9k-
BHBAaJICHTHO PYCCKOM CXeME y 4eTr0-TO €CTh UTO-
T0). DTO MOTYT OBITh YaCTH KAKOTO-TNO0 00BEKTAa:

Le cabinet de travail de sa Grandeur avait ses
fenétres sur ce jardin. Mionnet y fut promptement
introduit

(Jules Romains, p.115)

OkHa padouezo KabuHema e2o NPeoCceaULeHCcmed
8bIXOOUIU 6 CA0 (Kabunem umesl OKHA HA IMOM Cao).
Mbvonne cpa3zy dce myoa npogoou.

La piéce, qui devait étre le grand salon de [’hotel,
avait des proportions treés vastes, et donnait sur les
deux fagades

(Jules Romains, p. 280)

Y komnameot, komopas dondcna dvlna cryxicume
CANOHOM 20CMUHUYDL, ObIAU CONUOHBIE PA3MEDbl
(KomMHama umena nponoOpyUU O4eHb WUPOKUE), U
OHa 8bIX00UNIA HA 00a pacada 30aHusl.
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Le chateau est bien plus épatant que je ne croyais...
1l a cing tours...

(Jules Romains, p. 238).

3amox sviensioen euge bonee neYamasOUUM, Yem

5 0ymai... Y Hezo 0vl10 namo Gauien (oH umeem
namo dauten)...

Malko surveillait ses mains. Mais sa robe avait
des manches courtes et elle ne portrait aucune bague
dont le chaton puisse dissimuler quelque chose

(Gérard de Villiers, p. 246)

Manko nabarwoan 3a ee pykamu. Ho y ee niamos
ObLIu KOpomKue pyKasa (ee niamse umeno pyKkasa
KopomKue), u ona me HOCULA KOAbyd, NOO KaMHeM
KOMOPO20 MONHCHO ObLIO YMO-MO CNPAmama.

1.3. O0OBEKT HEOYIICBICHHBIN B KOHCTPYKIIUH C
[J1arojoM avoir MOXKET XapaKTepPU30BaThCs 110 CBOUM
MpU3HAaKaM, TPHUCYIIEMY €My COCTOSHUIO, CoIepKa-
HUIO, OTJIMYAIONIEMY €ro OT JAPYruX: 0ObEeKT HMeeT
YTO-TO CBOE, XapaKTEPHOE TOJIBKO IS HETO:

1l était plein a la fois d exaltation et d indifférence.
Son état avait certains caracteéres de l’idée fixe, mais
l’idée elle-méme se laissait a peine voir.

(Jules Romains, p. 303)

OH OblL nonoH cpasy 600XHOBeHUSL U DE3PAZTUUUSL.
Ezo cocmoanue nocuno omneuamox udeu gpuxc (ezo
COCOAHUE UMENI0 HEeKOmOopble XapaKmepucmuKu
uoeu guxc), Ho cama no cebde uoes e08a NPOCMampu-
8a1AC.

Seul le passé avait une existence et une valeur
notables

(Michel Tournir, p. 45)

Tonvko npowizioe umeno npago Ha Cyw|ecmeosa-
HUe U YeHHOCMHYI0 OYeHKY (MOIbKO npouioe ume-
J10 cyujecmeoeanue U YeHHOCMb 3HAUUMbLE).

J’avoue que dans I’autre sens je n’y vois qu 'une
abcisse. Quelles lois étranges a cette géometrie!

(Jules Romains, p.153)

A npusnaroce, umo u 8 Opy2otl npOeKyuU S 8UNHCY
mam moavko abyuccy. Y 3moi 2eomempuu cmpanHvle
3aKOHbl (KaKue 3aKOHbl CHPAHHble UMECH IMa 2e0-
mempus)!

Un des traits que le paysage avait de remarquable
était la fréquence de vallées courtes et sans profond-
eur.

(Jules Rpmains, p. 214)

Oonoii u3z ocobennocmeil, 4mo u OvL10 3ameua-
menbHO20 6 neusaiice (neu3aic umen 3amevamens-
HO020), OBLIO MO, YMO YACHO NONAOANIUCH HeDOoIbUUE
u He2nyboKuUe OONUHbL.

2. Hapsiny ¢ npuMepamu, B KOTOPBIX [JIaroi avoir
nepeaeT 3HaueHre 00N IaHus MaTepHATLHBIMHU MPe]I-
MeTtamu (“‘cyOBeKT-Blajienel” MOXKeT ObITh KaK OJTy-
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IICBJICHHBIM, TaK ¥ HEOYIIEBICHHBIM, & CaM OOBEKT
00I1a/1aHus SIBJISIETCS HEOYIIICBICHHBIM ), CYIIIECTBYIOT
MIPUMEPBI, KOT/Ia JIBa CyObEKTa CBSI3aHbI OTHOIICHUSIMU
MPUHAJUICKHOCTH APYT ¢ apyrom: quelqu’un a
quelqu’un (kto-TO mMeeT KOro-1o). B pycckom
S3BIKE [TPY TIEPEBOJIE YIOTPEOIsieTcst 000pOTY KOTO -
TO €CTh KTO-TO.DTH OTHOIIEHHUS MOTYT 3aBS3bI-
BaThCs HA OCHOBE POJICTBEHHBIX, MPO(eCcCHOHAIBHBIX,
COIMAJILHBIX U APYTHX CBSI3CH:

— Ah! Vous habitez chez la mere Roubier. Elle a
deux bien jolies filles. Oh, trés convenables,
d’ailleurs

(Jules Romains, p. 181)

— Ax! Bot orcuseme y mamywxu Pyove. Y nee ose
oueb Kpacuewvle 004Ku (OHa umeenm 06e 04eHb Kpacu-
evie 0ouku). O, ouensb nopsaoouHble, MeNHCOY NPOUUM.

Une de ses Voisines, Dame de qualité, avait deux
filles parfaitement belles

(Charles Perrault, p. 99)

Y oonoii uz ee cocedok, oamwl ¢ HGonvuIUMU O0-
CHOUHCmMBEAMU, ObLIU 08¢ COBEPUICHHO 04aAPO8a-
meibHble 00UKU (Oama umena 08yx 004eKk coeep-
WIEHHO NPEKPACHBIX).

Fu-Chaw regarda Malko comme s’il avait évoqué
le diable, et dit:

—Jen’en connais pas. J’ai des informateurs dans
toutes les classes de la société chinoise... Bien siir, il
v a parmi eux des sympathisants communistes.

(Gérard de Villiers, p. 70).
@y-1llo nocmompen na Manxo, kax eciu 6vl OH
NOMSAHYIL Yepma U CKA3aJl:

— A 06 smom nuuezo ne 3uaro. Y mens unghopma-
MOpBbL 80 6CeEX C10AX KUMAICKO20 00uecmea (a umero
uHghopmamopoe 6o écex Kuaccax odujecmea Kumail-
cK020)...Koneuno, cpedu HUX ecmov u CUMNAMUIUDY-
rouue KOMMYHUCMAM.

Sur le moment, j’ai jugé cela si stupide, si fauche-
ment genéreux- il aurait aussi bien fait cela, s’il avait
eu femme et enfants — je lui ai dit des choses dures

(Jules Romains, p.140).

B my orce cekynoy a nooymain, kaxk amo ece 2iyno,
onacopoono ganvuueo. On nocmynun Ovl makaice,
eciu 0l y He2o 0vLu Jcena u 0emu (OH umMen dHceny
u 0emeit), — 51 BbICKA3AT €M) JHCECMOKUE BeUfU.

Crozia ke OTHeceM CJeIyIOIIne TIPUMEpHI:

La banque considérée comme sérieuse s’intitulait
Banque Samaize, et avait alors pour directeur un
certain M. Gravisset, honorablement connu dans la
région

(Jules Romains, p.177)
bank, cuumaewuiica cepve3nviM, Hazvleanca
oank Camausu, u 'y Hezo 0vli1 moz20a OUpeKmopom
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(6ank umen mozoa 3a oupekmopa), Hekozo 2-na I pa-
succe, 8eCcbMa UMUMo20 8 pecuoHe.

B manHOM citydae OaHK IPEICTAaBIICH KaK IPyIina
CITy’KaIluX.

M. de Villefort avait a sa droite Mme Danglars et
a sa gauche Morrel

(Alexandre Dumas, p. 17)

CnpaBa ot Mmajam Bunsgop cunena magam Jlanr-
nap, a cinesa — Mopenb (Magam ne Bunbdop nmena
cripaBa Manam Jlaamimap, a cieBa — Mopens).

B mnocnenneM ciydae KOHCTPYKIIHS C TJIarojoMm
avoir He TOIBKO 0003HAYAET CBSI3b MEXKITY CyObEeKTaMH,
HO OITMCBIBACT MOJIOKECHUE OJTHOTO MO OTHOIICHUIO K
npyromy. B.I. T'ak oTrMedaet, 4To BO (hpaHITy3cKOM
SI3BIKE TJIAroJI @voir Hapsily ¢ MOCECCUBHBIMU OTHO-
[ICHUSIMU BBIPAXKAET OTHOIICHUS IPOCTPAHCTBEHHBIE!
Cnpasa om nezo cuoena cecmpa. A sa droite il avait
sa sceur [1, 301].

3. IOBOJIbHO YacTO KOHCTPYKLIMU C ITIaroJIoM avoir
OIKCHIBAIOT YEJIOBEKA, J1aBasi My XapaKTCPUCTHUKY.

3.1. D10, mpekKaE BCEro, ONUCAHUE BHEIIHETO
BH/Ia, JIMIIA, YaCTEH Tej1a: FOJIOBbI, TYJIOBHIIA, PYK, HOT
U T.II. — Y KOTO-TO €CTh YTO-TO, IPEJCTBIISIONICE €0 B
(hM3UIeCcKoOM TUTaHe:

Elle avait les cheveux chitains, le visage assez
long, des traits purs, les yeux bruns et vifs... On
pensait a une jeune fille du monde prétant ses offices
a un repas de bienfaisance

(Jules Romains, p. 222)

Y nee ovinu (ona umena) wiamenoegwie gonocui,
UYO YOIUHEHHOE, C YUCHMbIMU Yepmamu, Kapue
Jrcuesle 2naza...Kmo ecmpeuan ee, oyman, ymo ona
MON00As c8emcKas 0e8yUKd, NPediazarnuids c0u
yeayeu Ha brazomeopumensHom obeoe.

La premiere impression qu’il donnait était celle de
la majesté et du mépris. D une taille légerement au-
dessus de la moyenne, d’une corpulence normale, il
avait surtout de remarquable le visage, le port de téte,
et la chevelure

(Jules Romains, p. 116)

Ilepsoe sneuamnenue, Komopoe oH NPOU3BOOUTL —
9MO ObIIO GneyamieHue Genuyusl U NPeHedPedNceHus.
Pocmom yymuv-uyme gviue cpedrezo, HOpMAILHOL MYYHO-
cmit, 4mo 6 Hem ObLIO 3aMedamelbHO20 MAK Mo e20 IUYO,
NOCaoKa 20n06bl U wesenopd (OH umen 0Co0eHHo 3ame-
YamenvHo20 — Y0, NOCAOKY 207108bl U UIEBEIOD).

Elles avaient I’une et ’autre un teint d’une
extréme fraicheur

(Jules Romains, p. 308)

W y onHo#t 1 'y ApyToii BET TUIla ObLT HEOObIYali-
HO CBEXHUH (OHM MMEJIM OJHA M Jpyras LBET JHuIa
HEOOBIYaHOW CBEKECTH).
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Clémentine m’a plu et m’a suffi pendant longtemps.
Elle avait de beaux yeux; elle les a encore; une jolie
bouche

(Jules Romains, p. 46)

Knemanmuna mue nonpasunace, u MHe HUKMO He
ObLI HYJICEH KpOMeE Hee 00CAmOo4HO 00n2oe epems. Y
Hee Ovliu (oHna umena) Kpacuevle 21a3da; OHU y Hee
OCHanucy MaKumu e u ceituac (OHa ux umeem
eue); Kpacugwlli pom.

L’autre avait une physionomie plus dure; plus
préoccupée aussi d’observer le nouveau visiteur

(Jules Romains, p. 308)

Y opyzozo mystcuunvi nuyo umeno donee rHncecm-

Koe evipajdicenue (On umen Qusuonomulo oonee

JHcecmKyo), bonee o3abouennoe, NOKa oH HAONIOO0A
30 HOBLIM NOCEMUMETLEM.

Cet homme avait un cceur de bronze et un visage
de marbre

(Alexandre Dumas, p. 391)

Y amozo uenoseexa cepoue ovino uz oponswt, a
AUUo u3z mpamopa (IMom uei08eK umei OpoH3060e
cepoue u MpamopHoe Jauyo).

En arrivant au Marc Hopkins, Malko savait ce
qu’il allait faire. Il eut un sourire froid.

— Je vous propose une petite promenade a Los
Angeles demain matin pour rendre visite a un de mes
vieux amis, le major Fu-Chaw...

(Gérard de Villiers, p. 137-138)

3axo0s 6 eocmunuyy Mapxa Xonkunca, Manxo

3HAJ, KaK emy Haoo nocmynums. OH X0100HO YblO-

HYJICA C8OUM NOMOUHUKAM (OH UMesl X0J100HYI0
JIBLOKY).

— A npeonazaro Bam nebonvuiyio npocyiky 6 Jloc-
AHorcenec 3a8mpa ympom, Ha00 HaHecmu 8UUM 00-
HOMY U3 Moux cmapuix opysei, maiiopy @y-Llo...

3.2. KpoMme omnucaHusi BHEUIHETO BHJA, IJIaroj
avoir cBs3bIBACT HOMUHALIMIO YeJIOBEKa ¢ 0003Haue-
HUEM €r0 MBICIIEH, UyBCTB, IEPEKUBAHUI, COCTOSHUM.
B pycckoMm si3bIKe 3KBUBAJICHTHO KOMY €CTh KaKo -
BO:

Et voici que je rougis a l’idée de bredouiller tout
a l’heure, quand le commandant m’interrogera.
J’aurai honte de moi

(Antoine de Saint-Exupéry, p. 127)

U 6om st nokpacuen npu mviciau, ymo cetivac 6yoy
umo-mo 6opmomams npu 60NPocax Komanoupa. Mne
0yoem cmulOHO 3a camozo ceds (2 6y0y umems cHvlO
camozo ceosn).

Puis il eut l’idée d’un mat au sommet duquel
était posée une perche dont l’extrémité la plus longue
touchait le sol

(Michel Tournier, p. 24)
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3amem on nooyman (on umen uoero) o maume, Ha
8epXy KOMOPOLUL ObL NOJLONHCEH UeC, KOHelY KOMopo2o
CONPUKOCANCA C 3eMIell.

Malko se leva et y tendit la main. Encore une fois
il eut ’impression de tenir une jeune méduse dans sa
main droite

(Gérard de Villiers, p. 71)

Manxo écman u npomsauyn myoa pyky. Emy cnosa
HOKA3a710Cb, YO OH 0eprcUm 6 pyKax meoysy (ewie
Pa3 on umesn enevamienue 0epHcamo Moa00yIo me-
0y3y) 6 ceoell npasoll pyke.

Que Vendpredi ait eu cette fantaisie et |’ait exécu-
tée étant déja assez inquiétant

(Michel Tournier, p.188)

IHyckaii I Tamnuuya ghanmaszupoean (nycmeo Ilam-
HUYa umen IMy panmazuro) u ocyuwecmeun ceou
Gdanmazuu; yoice 3mo 6bLI0 OOCMAMOUHO MPEBOIHC-
HBIM 3HAKOM.

Ce soir, Lili aurait une surprise. Malko avait
acheté une des paires d’escarpins en crocodile qui lui
faisaient tellement envie.

(Gérard de Villiers, p. 79)

Cez00usn eeuepom Jlunu dyoem npusmuo youe-
aena (6yoem umemnp youenenue). Manko Kynun eu
napy mycenex uz KpokoOULo801L KOAHCU, KOMOpble OHA
mak shcenana cebe npuoopecmiu.

— Et bien, dit Monte-Cristo, vous m’en croirez si
vous voulez? J’ai la conviction qu un crime a été com-
mis dans cette maison.

— Prenez garde, dit Mme de Villefort, nous avons
ici le procureur du roi

(Alexandre Dumas, p. 27)

— Hy umo srce, — ckazan Monume-Kpucmo, — Xomume
eepvme, xomume Hem. A yeepen (a umero yeepennocny),
umo 6 3mom dome ObLIO COBEPULCHO NPECTYNIEHLE.

— Ocmopooicro, — ckazanra maoam oe Bunvghop,
HAC CbIUUM KOPONEe8CKULL NPOKYPOP.

3.3. UenoBeKky CBOMCTBEHHO MEPEKUBATH KaKHE-
60 (pu3nuecKre CoCTOSAHNS, CBI3aHHBIE C €r0 Opra-
HU3MOM. JIMI0 — MMeeT/9yBCTBYeT/UCIIBITHIBACT — (DU~
3M4YECKOE COCTOSTHHE:

Or, ce matin, Gambaroux voulait assister au départ
du fourgon, pour voir comment se comportait Pépin
qui la veille avait eu des coliques

(Jules Romains, p. 192)

Kpome moeo, cecoous ympom, I'ambapy xomen
NPUCYMCMBE08aAMb NPU OMbE30e PYPeOHANC, OH XOmel
nocmompems kax nosedem cebos Ilenan, y komopozo
HaxkaHmyHe OblU KOMUKU (UMeNl KOTUKU).

Ce n'’est rien, dit Malko. Il avait la téte lourde et
la bouche ameére

(Gérard de Villiers, p. 188)
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Omo nuuezo, ckasan Manko. I'onosa ezo omsasice-
nena, 60 pmy cCmosil 20pbKUil nPUGKyc (OH umen
MANCENYIO 207108y U POM 20PbKUIL).

L’apreés-midi, sur la banquette de son cabriolet,
Gambaroux est souvent oblige de s apercevoir qu’il a
Pestomac plein

(Jules Romains, p. 200)

Ilocne nonyons, Haxo0sce HA cudeHve CB0e2o
Kabpuonema, I ambapy 4acmo HesoNbHO 3amMeua, Ymo
€20 JHcelly0oK oaem o cebe 3HaAmMb nOcie 00UIbHO20
obeda (umo o umeem Hicenyo0K NOIHbLIL).

1l ouvrit sa main et regarda la main qui y était
blottie. Il eut le caeur serré de la trouver si mince, si
faible, et pourtant labourée par tous les travaux du
bord

(Michel Tournier, p. 293)

OH pa3zocan ceorw pyKy u nocmompen Ha pyKy,
Komopas mam 6vina 3axcama. Y Hez2o 3auiemuno
cepoue (on umen cepoye 3ar)xcamoe): pyKa emy noxa-
3a1acb Maxkol MOHKOU, c1aboll, HO, OOHAKO XHC, ne-
peHecutell 6ce msa2omuvl pabom Ha Kopaoie.

—Asseyez-vous, dit Malko. Sa voix avait ’intonation
impersonnelle d’un robot

(Gérard de Villiers, p.26)

—Caoumecw,— cxazan Manxo. Ezo zonoc npo3eyuan
0€30 6CAK020 8bLIPAIICEHUSA, KAK 20710C podoma (e2o
20710¢ umesl UHMOHAYUIO 0e31uUHYI0 podoma).

1l entendait des phrase qu’elle disait, des phrases
qu’il répondait, ses intonations a elle, un rire qu’elle
avait eu...Il avait le coeur serré, la gorge serrée

(Jules Romains, p. 134)

On crvlwan éce mo, 4mo ona 2080puad;, 6ce mo,
Umo OHA OMeeyand, UHMOHAYUU 20110Cd, C8OUCMBEH-
Hble MOIbKO €li, ee cmex (cmex, KOmopulil OHA ume-
aa)... Cepoue ezo wemuno, 6 2opne cmosn kom (ou
umes cepoue 3axcamoe, 20pio cyHcamoe).

Elle salua ’abbé avec beaucoup de bonne grace,
et lui dit:

—Sivous avez besoin de quelque chose, monsieur
Pabbé, il faut vous plaindre. Maman ne pense pas
toujours a demander si [’on a bien tout. N est-ce pas?
Faites-moi une petite liste au besoin. Et je m’en
occuperai

(Jules Romains, p.226)

Ona nonpusemcmeosana aboama ¢ 601bUOU CUM-
namueu u ckazaid emy:

— Ecnu Bam umo-mo nyscno (ecnu 6ol umeeme
HYHCOY), 2-H abbam, HA0O HA YMOM HACMAUBAMND.
Mama ne 6ce20a unmepecyemcs, 6ce iu eCib )y 20CMEli.
Loeosopunuce? Cocmasome mHe HeOOIbULOU CNUCOK
mo2o, 4mo 6am HyH#cHO. A um 3atimyce.

Les gorilles hocherent la téte, dégoiités.
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— Vous n’avez pas de mentalité, fit Jones
(Gérard de Villiers, p. 241)

Tlopunnel mokayaiu rojioBoM, MOJHbIE OTBpAIlle-
HUSL.

— Bot ne xomume oymamu (6v1 He umeeme men-
mansHocmu), — cxazai Joicon.

Ne t’effraie pas... je ne souffre pas. Je n’ai pas
mal. Je ne peux pas m’en empécher. C’est mon corps

(Antoine de Saint-Exupery, p. 115)

He nyeaiica... A1 06 smom ne nepescusaro. Mue ne
max yyc u naoxo (a He umeio nioxo). Mue nuumo ne
Modxcem nomewams. Teno-mo npuraoneiscum mHe.

Malko avait horreur de se trouver dans cette am-
biance des secrets d’Etat

(Gérad de Villiers, p. 26)

Manko 6vino nenpusmno (Manko umen omepa-
uieHue) 4yscmeosams ceos 6 SMot ammocgepe 2ocy-
0apCcmeeHHbIX CeKpemos.

1l paraissait avoir oublié que j’avais un regard,
un souffle, que des questions pouvaient naitre dans
mon esprit que ['impatience pouvait me prendre

(Michel Tournier, p.259-260)

OH, kazanocv, 3a0bl1, YMO 5 MO2Y OblUIAND,
cmompems (a umen 632110, ObIXaHUe), Yo y MeHs
MO2Yym NOABUMBCA BONPOCHL U UIMO MHOU MOXMCEm
061a0emyb Hemepneue.

Mais ce geste exigeait que je sortisse de ce lit ou
Jj’avais chaud, et ou je me roulais en boule avec
délices

(Antoine de Saint-Exupéry, p.52)

Ho smom sicecm mpebosan, umobst 51 ROKUHYL
nocmensv, 20e MHe ObL10 Meno (A umeil menio) u 2oe
5 ¢ HAcAaxscoeHuem CePHyICs KIyOKOM.

1l eut encore un long frisson, trés violent qu'il fal-
lait rompre le charme s’il voulait jamais revoir le jour

(Gérard de Villiers, p. 27)

HUm onamos oenaoeno (on umen 00a2yto 0poiics)
Henpexpawarouieecs cocmoanue 03H00a, 0060J1bHO
CUIbHOE,; HAOO0 OblLIO Dbl PA3PYUUMb YAPLL, €ClU OH
Xomen 0CmamsCsl HCUBLIM 8 IMOM MUPE.

B. I T'ak, naBas onucaHue KOHCTPYKUUU C avoir
tuna Maurice eut un cri (Mopuc umen Kpurk/6cKkpux-
HyJ1) TOBOPUT O OOJIBIIION CTETIEHH B HUX aHATUTH3MA.
OTBIIEUEHHBIH TI1ar0N 3/IECh BBIPAKAET JIUIIb KaTeTo-
U0 TIpeuKaIuu (Bpemsi, CBsi3b C CYObEKTOM), B Ha-
CTOSIIIIEM BPEMEHH OH MOXET OBITh OIYIIEH, U TJa-
TOJIBHOE TMPEJIOKEHUE YCTYIaeT MECTO HOMUHATHB-
Homy: Et des rires, et des tendresses! (U cmex, u
aacku!) 2, 587].

Kak nam nipencrasisiercs, 1el0 371eCh HE B IJ1aro-
Jie, a B CTPYKTYPHOH CXeMe TMPOCTOTO MPETTOKESHUS
(CCIII) ¢ atum raronoM. Tam, r1ie B pyCCKOM sI3bIKE
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MbI UMEEM HECKOJIbKO CUHTAKCUYECKHX KOHIICIITOB,
BeIpakeHHHBIX pasHbiMu CCIII, Bo ¢paniry3ckoM-
oxnH xounent u oxua CCIIII.

4. I'maron avoeir B COYETaHUU C YUCIUTEIBHBIM
nepeaeT BO3PACTHBIE XapaKTEPUCTHKH (OMpeerseT
4eif-1100 BO3pacT- KOMY OBIJIO CKOJBKO):

Sans doute je réve. Je suis au collége. J’ai quinze
ans.

(Antoine de Saint-Exupéry, p. 4)

be3 comnenus s meumaio. A 6 xonnedoce. Mue 15
Jqem (s umero 15 nem).

J’avais cing ou six ans. I était huit heures. Huit
heures, [’heure ou les enfants doivent dormir. Surtout
[’hiver, car il fait nuit. Cependant on m’avait oublié

(Antoine de Saint-Exupéry, p. 67)

Mnue 6b1710 name unu wecms jaem (1 umel nAmMb
unu wecms 1em). boiio 8 uacos eeuepa. Bocemv uacos;
epemst, K020a 0emu Q0NCHbL cnams. OcobeHHO 3umoll,
mem bonee, nouvio. Ilo-euoumomy, ...000 mue 3a0bL1uU.

Je pouvais avoir dix ans quand mon pere me de-
manda quel métier je souhaitais exercer plus tard

(Michel Tournier, p. 93)

Mnue ovL10, 603m02icHO, J1em decamb (s MO2 Obl
umMems 0ecsims Jjiem), K020a Mot omey CHPOCUT MEHS,
KAKUM pemeciom st Xomei Obl GNoCi1edCmeuu 3aHamb-
cs.

Robinson n’avait que quelques semaines, sa sceur
ainée pouvait avoir neuf ans

(Michel Tournier, p. 124)

Poounszony 6110 HeckonvKo nHedenw (Uumen moso-
KO HeCKO1bKO Hedellb), e2o0 cmapuiell cecmpe 0vlio
20e-mo Oesamp Jem (e2o0 cmapuias cecmpa mozia
umemon 0eeAms Jjien).

La jeune Reine avait vingt ans passés, sans
compter les cent ans qu’elle avait dormi: sa peau
était un peu dur, quoique belle et blanche

(Charles Perrault, p. 87)

Monoooit koponege munyno osadyams jiem (Mo-
710045 KOpoJieea umena 08aoyams aem MUHyGUIUX),
He cuumas cmo Jiem, Ymo OHA NPOCNAnd. ee Kodicd
OblIa HeMHO20 MEepOast, HO Kpacusas u bendas.

XapakTtepHo, 4To Bompoc: “CKoJIbKO BaM JIeT?-
3a/1aeTcs BO (paHIly3CKOM C UCTIOIh30BaHNEM 000pO-
Ta c avoir: “Quel age avez-vouz?” (0oca.: “Ckonvko
6bl umeeme em?”)

5. I'maron aveir, ynoTpeOIeHHBIN CO CIOBaMU
0003HAYAOIIMMH OJI)K/TY, OIIMCHIBACT, B YeM U KaK OJIeT
4geoBeK (KTO OBIJI B 4eM/Ha KOM OBIJIO UTO):

Appuyé au mur, Jack reprenait son souffle. Soudain
un Chinois surgit de la porte a coté de lui. Il avait une
veste blanche et un long couteau effilé a la main

(Gérard de Villiers, p. 17)

109



B. A. ®eoopos

Onepuwiuco o cmeny, /[ocex emanyin ovixanue.
Bopye kumaey nosasuicsa uz-3a 08epu paoom ¢ HuM,
Ha Hem OblLa Hadema Oenas Kypmika (oH umen Kyp-
mKy 6enyo), 6 pykax y He2o Obll OTUHHBIL U OCPbIL
HOOHC.

Elle avait toujours sa combinaison blanche qui
la moulait étroitement

(Gerard de Villiers, p.151).

Ha neii 6ce makice 011 00em denvliit KOMOUHE30H
(ona umena no-npexcHemy ceoil KOMOUHe30H Oenvlil),
mecHo ee 00MAUBAIOUWUIL.

6. OTHETBHO CTOST CTPYKTYPHBIE CXEMBI C IJ1aro-
JIOM avoir, 0003HaYaronme Kakue-1u00 JeHcTBUS U
JIBIDKCHUS JIFONEH (MMETh JIelCTBHe-ACHCTBOBATS ).

6.1. Yaiie Bcero peub UICT O KAaKUX-THOO COOBI-
THUSX WA MEPOIPHUITUSIX, UMEIOIIIX MECTO:

Ils ont leur rendez-vous chez la mére de Rosalie,
qui leur préte une chambre, et non a des surprises

(Jules Romains, p. 201)

Y Hux cBujganue ¢ maryumkoii Po3zaau (onm
HMEIOT UX CBHIAHME), KOTOPAsi UM IpeJiaracT KOM-
HAaTy, a HE CIOPIIPU3HI.

Gurau avait pourtant une conversation tres
variée...

(Jules Romains, p.146)

Tem He MeHee, y [ Topo cocTosics O4eHb HHTEpeC-
HEII pasroBop ([Topo mmen, omHako, pa3roBOP OYCHB
pa3HooOpa3HbIii).

Hood fit, désabusé:-Le F. B. 1. A envoyé 150
hommes qui ne font que ¢a. Les miens les aident. Par
exemple, le type que vous venez de voir, on sait tout
sur lui depuis qu’il est sorti du ventre de sa mere. Nous
avons une réunion ce soir dans mon bureau, a huit
heures. Venez, vous en saurez autant que moi

(Gérard de Villiers, p. 52)

Xyo ckaszan bezznobno.: — ®BP nocaano 150 ueno-
8eK, KOmopule 3aHUMAIOmMCcs MONbKo dsmum. Mou noou
um nomoearom. Hanpumep, mun, komopwiti bl moabKo
umo eudeny, ... 0 HemM U3BeCMHO 6ce, KaK MOJbKO OH
NOABUICS HA C8eM Bbludel U3 Ympoobl ceoell Mamepu.
Y nac cecoona seuepom cocmoumcsn coopanue (mot
uMeem codpanue ce200Hs eeuepom), 6 moem oghuce.
Tpuxooume, 8vi 06 5mom y3Haeme CmoabKo dice, CKOb-
KO U 5.

Mionnet eut trois ou quatre rencontres avec le
chanoine Manguy, vicaire général et protonotaire
apostolique, homme assez maigre, myope, a la voix
courtoise et molle, tres ordinaire d’aspect au demeu-
rant

(Jules Romains, p.175)

Y Mvonne cocmosanuce mpu unu uemoipe écmpe-

yu (Mvonne umen mpu unu uemsipe 6cmpedu) ¢

KanoHukom Maneu, eenepaibHbiM GUKapuem u anoc-
MONbCKUM NPeOCmasumeriem, Xy00oudeblm MyHCUUHO,
cmpaoarwum OIUZ0PYKOCMbIO, C 8EHCTUBLIM U MA2-
KUM 20]10COM, 8 OCIAIbHOM, 0DbIYHO20 8UAA UeN0Be-
KOM.

Elle a d’ailleurs eu une panne en faisant la mon-
tée du chateau

(Jules Romains, p. 243)

Y nee, snpouem, cnomanace mawmuna (ona ume-
14 HOOMKY), K020d OHA NOOHUMANLACL K 3AMK).

6.2. )KuzHp 4yenoBeka COMPOBOXKIACTCS KAKUMHU-
00 MeWCTBUAMM/IBIKCHUSIMH, CBOWCTBEHHBIMU
BCSIKOMY XUBOMY cyiiecTBy. s mepenaun Takux
COCTOSIHHI (DPPAHITY3CKHU S3BIK IIMPOKO HCIOJB3YET
CXeMy ¢ TiaroyioMm avoir. Kak npaBuiio, 1aron avoir
C JIOTIOJTHEHHEM K HEMY TIEPEBOISITCS Ha PYCCKHIA SI3BIK
HE TJIarojioM UMemnb, a KaKUM-ITHOO0 APYTUM C JIOTION-
HEHHEM:

Il a un movement de recul, et sa colere se ranime
quand il aperc¢oit, a gauche, contre le mur de la maison,
Vendredi accroupi sur ses talons...

(Michel Tournier, p. 208)

On omcmynaem nazaod (on umeem Osujicenue
HAa3a0), u e2o 2Hed 8038PAUAENIC BHOBb, KO20A OH
3ameyaem, cnesa, Ilamuuyy, paoom co cmenol doma,
npucesuie2o Ha KOpmouKu. . .

Lorsqu’il citait des chiffres, il commettait des
erreurs de 1 a 10. (Mionnet avait alors un petit
hochement de téte aimable, qui signifiait: “ OUI...
Nous n’en sommes pas a un zéro pres...)"

(Jules Romains, p. 171)

Koeoa on yumuposan yugpot, on oenan om 1 0o
10 owubox. [Mboune cnecka Kuean 2071060i (umen
moz0a HeooNbULoll KUBOK 20J108011), KOMOPbLL O3HA-
yan: “fla”... 30ece mvl ouwens OnuzKku K Hymo..."'|

1l se leva et laissa deux billets d’un dollar sur la
table. Maintenant il avait hdte de rentrer chez lui et
de prendre un bon bain

(Gérard de Villiers, p. 18)

On écman u ocmagun 06e OYMAd*CKU NO 00LNAPY
Ha cmoine. Celluac on cnewiusl 66pHymscs 00mMoil (0n
uMen HOCREUHOCHb 6EPHYMBCA K cede) 1 npunsmy
XOPOULYIO BAHH).

Meéme sij’y arrive, j’en ai pour un mois ou deux,
avait conclu Jack

(Gérard de Villiers, p.11)

“Jladice ecau st myoa 0obepycv, MHe nompeodyemcsi
07151 5Mo2o (A umero 0J1s1 IM020) mecay uiu 06a, -
3akaoqun Jocex.

7. Hapsimy ¢ omMCaHHBIMU BBIIIE 3HAYECHUSIMHU
MIPUHAICKHOCTH U 00JIaTaHMUsI, TIIAr0] Avoir MOXKET
Triepe1aBaTh MOJAIbHBIC 3HAUEHUSI, 0COOCHHO KOT/Ia OH
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ynotpeOJieH ¢ mpejioraMu d, pour, Kak BUIHO U3
CJIEIYIONUX TPUMEPOB:

Elle est lourde notre expérience de la route! Nous
avons parfois pour mission de jeter un coup d’oeil,
au cours d’'une méme matinee, sur l’Alsace, la Bel-
gique, la Hollande, le Nord de la France et la mer

(Antoine de Saint-Exupery, p. 76)

On maxcen nawt onvim nonemos! Mot unozoa
00J1ICHBL (Mbl UMEeM UHO020a 68 Kauecmee 3a0aHUL)
ocmompemsw 3a 00Ho ympo Anvzac, berveuio, I'onnan-
ouro, cesep @panyuu u mope.

— Tout a [’heure, je dois m’en aller, dit-il. J’ai a
travailler

(Gérard de Villiers, p.118)

— Ceiiuac MHE HaJI0 YXOIIUTh, — CKa3al oH. MHe
Ha/10 padoTarh (s uMero paboTaTh).

Sij’avais eu a commander le départ d’Israél, I’image
de ce nez m’elt hanté longtemps comme un reproche

(Antoine de Saint-Exupéry, p.16)

Ecnu 61 MHe 008e10cb pyKoGoOUnb UCXO000M
uzpaunoman (eciu 0vl 1 uMesl KOMaHo06amy UCxoo
H3paunsn), 6uo smoco Hoca npeciedosan Ovl Mens
00s120€ 8pems Kax ynpex.

Durer? Ce jeu ne peut durer! J’ai beau donner
ces coups de pieds géants, le déluge des corps de
lances se recompose, la devant moi

(Antoine de Saint-Exupery, p. 117)

Ipooonacamvca? Oma uepa ne modwcem npoooi-
arcamucst! A moz 6vl uzo eécex cun oumo nozamu (3
UMEI0 KPAacueo 0asamv ImMu UZAHMCKUE YOapbl
HO201l), HO NOMON U3 My4 KONUL pacnaodaemcs cam
€000, NPAMO nepeoo MHOLL.

— Justement, continua Malko. J’ai un costume a
nettoyer. Vous pouvez me le faire comme si c’était
pour ce pauvre Jack

(Gérard de Villiers, p. 97)

— Bom umenno, - npooonicur Manko. Mue nysicno
nouucmumos KOCMOM (1 UMer KOCmOmM noduc-
mumbs). Bvl cmooiceme 2mo coenams, Kax eciu Ovl vl
coenanu amo 01 6ednoeo Jicexa.

— Tres bien, monsieur; je n’ai plus a vous
demander qu’une chose, et je vous somme, au nom
de I’honneur, de I’humanité et de la religion, de me
répondre sans détour

(Alexandre Dumas, p.100)

-Ouenb xopouio, mecve, A 00HCEH NPOCUMD 8aC
MONbKO 00 00HOM (A He umelo donbuie y 8ac NHONO-
POCUmb MONBLKO 00HY 6€u4b), U 5 64M NPUKA3BIBAIO 80
UM YeCmit, 4eln08euHOCMU U pelusuu, Omeemums MHe
HANpAMyro.

Si la nouvelle I’émut Robinson n’en laissa rien
paraitre.

— Nous allons avoir de la visite, dit-il simplement,
raison de plus pour que j’acheve ma toilette. (Michel
Tournier, p. 269) B3gonnosana e2o uiu wem sma Ho-
6ocmb, Pobunson Hukax Ha Hee He npopeazuposal.

— Ceituac k nam npudym c euzumom (Mol uoem
UMemsb GU3UM), — NPOCIMO CKA3A OH, euje 0OHA U3
NPUYUH,NOYEMY 5 3AKAHYUBAIO MO mydJien.

8. YnorpeOnenue avoir ¢ aOCTPaKTHBIMHU CYIIIEC-
TBUTEIBHBIMU CBHUJIETEIBCTBYET O TOM, YTO TJIAroll
MMeeT KOHHOTaTHBHYTO repByto cememy (K1), kotopas
HaXOAUTCS B JIOTHYECKH ACTCPMUHUPOBAHHOM CBSI3H
co cBoel meHoraruBHOM cememoit (/11). B mamem
Marepuaie IMeeM JOBOJIBHO MHOTOYUCIICHHBIC TIPH-
MEpBbI:

Mionnet n’avait pas la naiveté de croire qu’on
arrive toujours a réfuter une accusation, quand on est
innocent, ni qu’on n’y arrive jamais, quand on est
coupable

(Jules Romains, p. 291)

Mpuonne ne o1 cmonb HAUBHBIM, UMOOBL BEPUMDL
(He umen HaueHOCMU 8ePUMDB) 6 MO, UMO 6Cee0d
OMKA3b18AIOMCSL OM 0O0BUHEHUSA, K020 KIMO-MO He8U-
HOGEH, U YUMo OMm He20 HUK020d He OMKA3bl8AIOMCH,
K020a KMo-mo UHOBEH.

Et le lieutenant Gavoille m’a répondu:

-Vous n’avez tout de méme pas la prétention, mon
Capitaine, d’étre vivant apres la guerre

(Antoine de Saint-Exupery, p. 6)

A netimenanm I'agyans mue omeemuin:

-But 6ce-maku ne npomue (6vl He umeeme 6ce-
maxku npumaA3aHUe), MOl KANUMAan, OCMAMbCsl HCl-
8bIM NOCJIE BOUHDI.

Pellerin expliqua d’abord sa retraite coupée. 1l
s’ excusait presque: “Aussi je n’ai pas eu le choix

(Antoine de Saint-Exupery, p.181)

Ilennepsn 00bACHUN CHAYANA CBOE BLIHYHCOCHHOE
omcmynaenue. On noumu uzsunsncs: “K momy snce, y
MeHs He 0bl10 6blOopa (A He umen evloopa)”.

Malko le croyait. Le F.B.l. n’avait pas la
réputation de travailleer a la légére

(Gérard de Villiers, p. 56)

Manxo smomy eepun. Y @BP paboma ovina op-
2anuzoeana no-cepveznomy (OBP ne umena peny-
mauyuio padbomame no-1€2KOMY).

Malheureusement! C’est drole, n’est-ce pas? Moi
qui ai Uair si peu liant

(Jules Romains, p. 148)

K coorcanenuro, smo cmewro, ne max au? A mero-
uie 6ce20 NOXOJ4C HA A2YHA (A UMer0 U0 MaK Mauo
az2yuiuii).

1l avait air encore plus timide. Devant [’air
sarcastique de Malko, il devint rouge comme une piv-
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oine et garda les yeux obstinément sur ses chaus-
sures
(Gérard de Villiers, p. 36)

On ewe 6onvute cmyuiegancs (OH umen 6uo euje
oonee pooxuii). I100 capracmuuecxkum g3ensoom Main-
KO, OH CIAJL KPACHBIM KAK MAK U YRPIAMO CMOMPeEN Ha
€6010 00)8b.

Malko tenta de continuer ['interrogatoire.

— Avez-vous eu des contacts avec d’autres... sym-
pathisants socialistes? demanda-t-il

(Gérard de Villiers, p.51)

Manxo nonvimancs npooodicums OOnpoc.

— Y Bac oviiu konmaxkmot (umenu Bot konmak-
mol) ¢ Opy2uMmMU... COLYCMBYIOWUMU COYUATUCTIAMU,
— CHPOCUTL OH.

— J’ai probablement ¢a dans le sang. Je suis de-
scendant en ligne directe des comptes de Sérasquiers;
de la branche ainée

(Jules Romains, p.118)

— Bozmootcno, y mens smo 6 Kpoeu (1, 6epoamno,
umero Imo 6 Kposu). S nomomox no npsAMou ITuHuU
epaghos Cepackve, cmapuiell 6emst.

1l s’arréta sous le regard glacial de Chinoise. Ses
yeux verts avaient autant d’expression que des billes
de jade

(Gérard de Villiers, p. 80)

On ocmanoguncs noo J1e0sHbIM 83271A00M KUMa-
sauxu. Ee 3enenvie 2naza nuuezo ne gviparycanu, Kax
0yomo ovinu coenanvl uz AuImbl (ee 21a3a 3eieHvle
UMeNU CHOIBKO Jice GbIPANCEHUA, KAK U UWlapbl U3
AWMDBL).

1l a une conception chevaleresque de la vie

(Jules Romains, p. 145)

Y HEro CJIOKHUIIOCH PHIIIAPCKOE TIOHSITHE O )KU3HU
(OH UMEeT OHATHUE PHIIAPCKOE O KU3HH).

Les Américains, qui ont un respect infini pour le
moindpre caillou de plus de dix ans d’dge, se sentaient
une dme de mécene en payant Malko pour ses bons et
loyaux services

(Gérard de Villiers, p. 28)

AMmepuranuypl, y KOmopuvix yeaxcenue K majeii-
uiemy OYiblHCHUKY, KOMOpomy bonee decamu iem,
He 3Haem zpanuy (KOmopbsle uMelom yeaxceHue oes-
2PaHUuUHOE K Manenuiemy 0ynvloicHUKY Donee decamu
Jiem), uyecmeosanu ceds 6 Oyule MeyeHamamt, onia-
yugas Maiko e2o 0006pble u yecmmubie YCayeu.

Une émotion réchauffa le ceur de Robinson. Il
avait la certitude cette fois qu’il n’avait pas seul
échappé au naufrage.

(Michel Tournier, p. 37)

Bonnenue oxeamuno cepoye Poounsona. Y nezo
noAGUNACH YEEPEHHOCHb (OH UMEN YEEPEHHOCHLb
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IMom paz), umo oH He 0OUH CHACCs NPU KOPabieKpy-
weHuu.

...ls n’ont le choix qu’entre t’obéir et te hair,
aveuglement dans les deux cas

(Jules Romains, p.305).

Y nux evioop ooun (onu ne umerom 6v160p Kax
Mencdy...): mebe NOOUUHUMbCS U Mebsi HeHABU-
Oemb, 8 0OOUX CYUASX OHU OeUCMBYIOM BCENYIO.

Cette fois le ton de Malko était un rien sarcastique,
pas trop pourtant, pour ne pas lui faire perdre la face.
La Chinoise hésita un instant puis se redressa.

— Si vous voulez.

Ca n’avait rien d’une déclaration

(Gérard de Villiers, p. 81)

Ha smom paz mon Manko 6vin nemHo2o caprac-
MuYeH, Xomsa u He CIUUKOM, Ymobbl He 0amb el ypo-
HUms ceoe docmourcmeo. Kumasmnka noxonebanacn
HEeMHO20, NOMOM HOOHSLIA 20708Y:

— Kax sam yeo0no. Dmo cosepuiento He vbiensoe-
710 @bi3blealOWe (IMO He UMENO HuUYe20 om 3daseJie-
HUus).

Les Allemands doivent avoir un mot pour dire ¢a,
un “zusammenerlebt” quelconque

(Jules Romains, p.148)

Y nemyes ecmv cnoea (nemyvt 00131cHbL UMEMD
C1060), YmMoObL IMO BbIPAZUM D, KAKOC-HUOYOb ** OG-
MecmHo nepedcumoe”.

“C’est a monsieur Busoni que j’ai I’honneur de
parler?” demanda le visiteur
(Alexandre Dumas, p. 95).

— Omo c 2-nom by3onu a umero wecmo 2060puno,
— Ccnpocun nocemumenb.

[TepeBombl PpaHIly3cKUX TPUMEPOB ¢ aOCTPAKT-
HBIMU CYIIECTBUTEILHBIMU CBUJIETEILCTBYIOT 00 MX
IIMPOKOM KaJIbKUPOBAHUU HA PYCCKOM SI3BIKE.

L’apres-midi, Mionnet eut deux fois I’occasion
de rencontrer aux abords de son logement Mlle Rou-
bier

(Jules Romains, p. 226)

Hocne obeoa Mbvonne 0sasrcovl noscmpeuan
(umen 0sa paza cayuail) psoom co CEOUM IHCUTbEM
maomyasenv Pyove.

Malko était de plus en plus intrigué par son assur-
ance. Apres tout, il lui suffisait de sortir son pistolet et
de l’abattre, ou de la tenir en respect pendant qu’il
appellerait du renfort. Il en avait eu ’occasion plu-
sieurs fois depuis qu’il était la

(Gérard de Villiers, p. 244)

Manxo 6v11 6ce bonbuLe 3aUHMPULOBAH €€ Y 8ePeH-
Hocmblo. B Komye KoHyos, emy 6vi10 00CMAamouHo
docmams nucmonem uiu He noonyckamo ee K cebe,
NOKA OH He 6bl306em Nnookpenienue. Y Hezo 0bl10
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HECKOIbKO 803MOdCHOCmeEll coenamb Imo (0H 014
IMO20 uMen cayuail HeCKOIbKo pas) ¢ mex nop, Kax
OH MAM HAXOOUICA.

Mais tu sais que j’ai de Pordre... J'ai eu toutes
sortes d’ennuis...

(Jules Romains, p.139).

Ho mut 3naews, 2 1100110 nopaook (a umer
ROPAOOK). Y MeHs1 yoice ObLIU 8CAKO20 pOOAd HENPUSAM-
HOCMU ...

['maromn avoir ¢ cememoii K1 oOpasyer psi ycroii-
YUBBIX CJIOBOCOYECTAHUHN 1 000pOTOB. CXEMBI ¢ TAaHHOM
CeMEMOH MPUCYTCTBYIOT U B PyccKoM si3bike. [1o 3a-
MEYaHHIO UCCIICIOBATENCH, “‘O0TbITas 9acTh peaan3a-
ui (hpa3eosoru3MoB C TIIAroJioM UMeHtb HaOIoIaeT-
Csl B pPyCCKHX IepeBOIax ¢ (ppaHITy3CKOTO S3BIKA — OC-
HOBHOT'O MCTOYHHUKA 3aUMCTBOBaHUs MOI00HBIX (hpa-
3eonoru3sMoB” [3, 29]. B cOBpeMEHHOM pPYyCCKOM
SI3bIKE, MbI BCTPEYAEM JOBOJILHO YaCTO TAaKUE CTPYK-
TYphl B Pa3roBOPHOH pedyd B MMIIEPATHUBE: uMelime
cosecmb, mepnerue M T.1. nn xe B IPEITIOKESHHSIX
THUIIA: OH He XOuem uMems Henpusimuocmet, oemetl u
m.n.

Takue HECBOOOHBIC CHHTAKCUYECKUE 00pa3oBa-
HUs (HPaHIyCKOTO SI3bIKA TIPEJCTABISFOT HECOMHEH-
HbI HHTepec. OHU CTPOSITCS MO OMPEACICHHBIM
cXeMaMm U o0JIaJIar0T MPU3HAKAMH, OTIIMYAFOIIUMHU HX
0T (pa3eoIOTU3MOB, C OTHOI CTOPOHBI, I CBOOOTHBIX
CHHTAKCUYECKUX CJIOBOCOYETAHUM, NPEIJIOKEHUM, C
npyroii. Tak, B HallleM MaTepuae, Mbl MOXKEM BBITIe-
JIUTH LEJBIN PSJT CTPYKTYP, KOTOPBIE YXKE IPHOOpeNn
3HAYUTENbHY YCTOWYHMBOCTh U MOTYT PaccMaTpH-
BaThCSl KaK CHHTAaKcH4YeCKre (hpa3eoorHuecKne co-
YeTaHWsl, HAPUMEP, U3 HAIIIET0 MaTepuaa: vous avez
tort (vl umeeme HeOOCMAmMOK/8vl He npaeswl),; j ai de
lovdre (s umero nopsoox/s noba0 nopsiook); nous
allons avoir de la visite mbl uoem umems GuU3UMbL/Y
Hac 6yoym eocmu...; il a eu le cafard (on umen mapa-
Kana/manana mocka); j'ai cela dans le sang (1 umero
MO 8 Kposu/peub uoem o poocmee-nomomox epa-
@os).

Ecnu B pycckoM si3bIKe, MBI HAXOIUM PaOOTHI O
HECBOOOHBIX CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIIUSX TAKO-
IO TUIaHa, KOTOPBIE TOABEPIIIUCH TOBOJIBHO TITYyOOKO-
MY U TIOCJIeIOBaTeIbHOMY aHaIu3y, [6, 81-94; 7, 10],
BO (hpaHIIy3CKOM SI3BIKE TAKHE CXEMBbI MPAKTUYCCKU
He n3y4eHsl. [opasno Oonbliie BHUMaHUS YIESIIOCh
U YICINISACTCS JISKCUYEeCKUM (pa3eosioru3mam, Hanbo-
Jiee pacCIpOCTPaHEHHBIE U3 KOTOPHIX HAXOAT CBOE
[TOBTOPHOE OIMCAHHUE C PA3HBIMH HOBBIMH OTTEHKAMU
(8, 9].

9. KoHCTpyKIHSI ¢ TIIaTOJIOM @voir MOXET TIpe-
CTaBJIATh PSJl YCTOUYMBBIX (Ppa3eosioru3MoB:

L’eil de Fu-Chaw avait eu un éclair rapide et il
avait fait remarquer:

—Je crois qu’il s’agit d’une affaire dont je me suis
occupé moi-méme il y a quelques mois, également sur
la demande de la C. I. A.

(Gérard de Villiers, p. 11)

I'naz ®y-Illo ceepkuyn (2na3z umen Ovicmpyio
MOJIHUIO), U OH 3AMEMUTL:

— 51 monarato, 4TO pedb HJIET O JAeJe, KOTOPBIM S
3aHUMAJICS CaM HECKOITbKO MECSIIeB Ha3a 1 o MPpochie
LIPY.

D’ailleurs il a le bras long. Et il ne regarde pas
aux moyens. Votre présence doit lui étre tres
désagreable...

(Jules Romains, p. 176)

Bnpouem, y nezo onumnvie pyku (on umeem
OJIUHHYI0 PYKY). VI oH He cmompum Ha cpedcmaéa 0
docmudicenus ceoeli yenu. Bawe npucymcmaeue 0onoic-
HO ObIMb eMy HENPUSIMHO.

Son frere, le vieux foldtre, tout en ayant du jeu
dans la cervelle, est encore moins bouché

(Jules Romains, p. 247)

Ee opam, cmapwiii 6e3ymey, umes npoodnemot ¢
207108001 (UMes no-npedcHemy aogm 6 mo3zze), euje
MeHee 3aMKHYN.

Hood barrit de rage.

— Vous en avez assez de bonnes, vous? J’ai une
émeute sur le dos a Daly City

(Gérard de Villiers, p.124).

XyJ1 3appIdai OT IPOCTH.

— Bam 4uro mano mpuxiroueHuil (Bbl IMEETe OT
ATOTO JAOCTATOYHO XOpormue)? Y MeHs ceigac OyHT
(s umero OyHT Ha ciiuue) B Jlamu CutH.

Le soleil entrait en flots par la fenétre de sa
chambre, mais il avait le cafard

(Gérard de Villiers, p. 237)

Connye 3a1u6a10 uepes OKHO €20 KOMHAIMY, HO OH
Xanopusu (on umen mapaxkana).

Malko, enfoncé dans son fauteuil, réfléchissait
profondément. Il tendit un indice accusateur vers
Mulles...

— Vous avez tort, amiral, dit-il. Votre grimoire
chinoise a peut-étre bien en rapport avec l’épidémie

(Gérard de Villiers, p. 34)

Mauiko, cuns B Kpecie, ycuiieHHo ayman. OH ¢
YKOPOM TIOTPO3HJT  YKa3aTelbHBIM MajbIIeM:

— Bubi ne npasbl (6b1 umeeme Henpagomy/suny),
aomupan, — ckazan oH. Bawa xumaiickas epamoma
MOodicem umemb, 603MOJICHO, OMHOUEHUEe K DNUOEMULL.

CrenyeTr OTMETHTB, YTO BO (PpaHIly3CKOM CyIec-
TBYIOT (Dpa3eooru3Mbl, COBITAAroNIHe 1Mo Gopme u
3HaUCHHIO ¢ pycckuMu. Hampumep, avoir la téte sur
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les épaules (umems conosy na nieuax), avoir une dent
contre quelqu’un (umems 3y6 Ha KO20-MO, NPOMUS
K020-mo). OnuH U3 aBTOPOB “D@Pa3zeoI0THIECKOTO
cioBaps pycckoro sa3bika’” A. M. MonotkoB omnpene-
JISIET TaKue BRIPAKEHUS KaK (Ppa3eoIoTnIecKue Kaib-
ku [11, 323].

Harmr cuctemHBIi 0030p TIO3BOJISIET TIOKA3aTh pa3-
HOOOpas3ble CTPYKTYPHBIE CXeMBbI, KOTOPBIE HCITIOJb3Y-
€T PyCCKH SI3BIK JIJIS Iepeayr 3HAYCHHIA, 3aKITF0OYCH-
HBIX BO ()PaHITy3CKOM CTPYKTYPHOM CXEME C IIarojoM
avoir. Crienn¢uka (QpaHIy3CKON CTPYKTYPHON CXEMBI
3aKIII0YaeTCS B TOM, YTO OHA MIMPOKO HCTOIB3YETCs
JUJI TIepeJlauu CBSI3€M M OTHOLUEHWH, NI KOTOPBIX
PYCCKHIA SI3BIK HAXOJUT 0OJIee CIeIUaIn3UPOBaHHBIC
BBIPKCHHSI.

Ha ocHoBanuu ananu3a akTHUeCcKOro Marepuana
WICCIIEZIOBAHUS TIPEACTABISAETCS BOBMOKHBIM yCTaHO-
BUThH CJICAYIOLINE COOTHOIICHUS:

I. Enunas ¢panmysckas cxema C avoir —
quelqu’un/quelque chose a quelque chose/
quelqu’un (XKTO-TO/4TO-TO UMEET YTO-TO/
KOTO-TO) TI0 COTIOCTABICHHIO C PYCCKUMHU CXEMaMH
pa3zbuBaeTcs Ha OJIOKU MO BHIPAKEHHOW CEMaHTHKE/
JIEKCMYECKOMY HaIloJHEeHHI0. Pycckne cxemsl Oonee
nuddepeHIUpOBaHbI 0 CEMaHTHKE 00BEKTa MPHHA-
JUTEI)KHOCTH (TTIOCECCUBHOCTH).

1. IIpexxne Bcero, Iv1aros avoir BeIpaxkaeT 3Have-
HU€ MPHUHAIJIEKHOCTH/00IaJaHusl, CBI3aHHOTO C
KOHKPETHBIMHU TIPEIMETaMHU U 00bEKTaMHU OKPY)Karo-
miero Mupa. Pycckas cxema: y KOTo0-TO/4€ro-To
€CTh YTO-TO.

J’ai des livres et des revues — y mens ecmov KHU-
2u u scypuanwt. Nous avons des comptes rendus fa-
vorables —y nac onazonpuamnuie omuemut. Il a une
voiture neuve — y He20 HO8AS MAWMUHA.

2. Mlnorma nBa cyObeKTa CBS3aHBI OTHOIICHUSIMH
MPUHAANEKHOCTU JIPYyT ¢ Apyrom: quelqu’un a
quelqu’un (xkTo-TO MMeeT KOTro-TO). B pyc-
CKOM SI3BIKE 3Ta CXeMa y KOTO-TO €CTh KTO-TO.
OTH OTHOLIECHUS MOTYT 3aBS3bIBAThCS Ha OCHOBE
POICTBEHHBIX, PO(HECCHOHANBHBIX, COIIHAIBHBIX H
JIpyrux cBszeil. [maron aveir nepegaer 3HaueHue
oOaaHust KeM-To: OTM3KHUE JTFOIH, TTAPTHEPHI, JTFOOH-
MBI )KUBOTHBIE. . .

Elle a deux filles et un fils — y nee dee oouepu u
cvin. Nous avons beaucoup d’amis — y nac mnozo
opyseit. J’ai un chien et un chat chez moi— y mena
ecmb cooaxa u kom. Il n’a pas d’enfants — y nezo nem
odemeit. Vous avez un bon éléve — y eac xopowiuii
YUEHUK.

3. I'maroi avoir cBSI3bIBAET HOMUHAIIMIO YEI0BEKA
€ 0003HAYECHUSIMU €TO MBICIICH, UyBCTB, IEPEKUBAHUH,
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COCTOSIHMM. DKBHBAJIEGHTHO PYCCKOH cXeme: KOMY
€CTh KaKOBO.

J’aurai honte de le dire — mne cmoiono 6 smom
HpU3HAMbCAL.

4. I'maron avoir B COYETAaHWUHU C YUCITUTEIHHBIM
nepeacT BO3PACTHBIC XapaKTePUCTUKH. DKBUBAJICH-
THO PYCCKOW CTPYKTypHOU cXeMe: KOMY OBIJIO
CKOJBKO.

1l a cing ans — emy namo nem. Elle avait vingt
ans passés — eit munyno osaouams jaem. Il a plus de
quarante ans —emy 3a copok aem. Il a dans les
cinquante ans — emy jiem RAMbOECAM.

5. Imaron aveir, ynoTpeOIeHHBIH CO CIOBaMU
0003HAYAIONTIMH OACKIY, OTHMCHIBACT, B YeM M Kak
OJIET YEJIOBEK . DKBUBAJICHTHO PYCCKOM CTPYKTYpPHOU
cXeMe: KTO OBl B 4eM/Ha KOM OBIJIO YTO.

Elle avait une jolie blouse — na neii 6vi1a nadema
Kpacueasa onyska. Il avait une chemise et une belle
cravate — Ha HeM Oblila PydauIKa ¢ Kpacuevlm 2aic-
myKom.

6. OTHETBHO CTOST CTPYKTYPHBIE CXEMBI C IJIaro-
JIOM avoir, 0003HaJarolue Kakue-1u00 neicTBUs u
JIBIDKEHUS JIFONCH (MMETh JIeHCTBHE — JCHCTBOBATH),
CBOWMCTBEHHBIE BCAKOMY KHBOMY CylecTBy. [[s me-
penadyn TaKuX COCTOSTHUN (PpaHITy3CKHUH S3bIK ITUPOKO
WCTIOJIB3YET CXeMy C TiarosioMm avoir. Kakx mpaswuio,
IJ1aros avoir ¢ TOTIOTHEHNEM K HEMY TepeBOATCS Ha
PYCCKHU SI3BIK HE TJIATOJIOM UMemb, A KaKUM-JIN00
JIPYTUM B 3aBHCHMOCTH OT CEMAHTHKHU YIIOTpeOIsie-
MbIX cii0B. COXpaHsisi CBO€ OCHOBHOE 3HAUEHUE IIO-
CECCHUBHOCTH, TJIAroJl avoir MOXET MEepPEeBOAUTHCS
CaMBIMH Pa3HOOOPA3HBIMU PYCCKUMU TJIaroJIaMH:
omcmynams, KU8amy, Cneuums, COCosAmsbCs A T.11.

1l eut un geste de colére — on cepoumo maxuyn
pykoii. 1l avait héte de renterer — on nocnewun eep-
Hymuvca 0omoit. Ils ont eu un rendez-vous — y nux
coCmoAnocy ceudanue.

7. Hapsimy ¢ onmmMCaHHBIMHU BBINIE 3HAYSCHUSIMHU
NPUHAUICKHOCTH U 00NaaHus, TIIAroi avoir MOXKET
nepeaaBaTh MOJANIbHbIC 3HAYCHUS: JIOJDKCH, MOTY U
T. TI.; 0COOEHHO, KOT/Ia OH yTOTPEOISIETCS ¢ TIPEIIo-
ramu d, pour.

Jai a faire ce travail aujourd’hui — 2 donsxcen
coenamo Imy padonty ce2ooHs. Vous n’avez qu’a nous
dire — eam cmoum (nys’#cno) nam ckazamo 00 Imom.
Nou avons pour but de réaliser ce projet —mul 0onic-
Hbl ocyuiecmeumy 3mom npoekm. Nous avons un
costume a nettoyer — HAM HYHCHO ROYUCMUMb KOC-
miom.

8. YmorpeOneHnune avoir ¢ abCTpakTHBIMH CyTIEC-
TBUTEIBLHBIMU CBUETEIHCTBYET O TOM, YTO TOCIE-
HUH IIUPOKO YIIOTPEONIIeTCs IS Mepeaadr CaMbIX
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Pa3HOOOPA3HBIX ITIATOIBHBIX 000POTOB, JICKCHYECKUX
Y CHHTaKCHYEeCKUX (PPa3eoIorn3MOB.

1l avait la réputation de travailler dur — y nezo
ovL1a penymauyus mpyoszu. Nous avons des contacts
avec ces spécialistes — y Hac ceéaszu ¢ ymumu
cneyuanucmamu. J'ai I’honneur de vous saluer — s
umero uecmo eac nonpueemcmeosamsn. Elle a le
courage de le faire — y nee xeamum mysxncecmea I3mo
coenamo. Il avait la certitude d’avoir vu cet homme
— y Hezo 0bL1a yeepeHHoCHb, YUMo OH 6U0el IMO20
mydrcuuny. 1l a le bras long — y neco onunnste pyku.
Vous avez tort — vl ne npaewt. Il a le cafard — on
xanopum. Il faut avoir la téte sur les épaules pour
résoudre correctement ce probléme — umoowt npa-
GUJILHO peuiumb INY 3a0ay, Ha0o UMemp 207108y HA
nieuax.

II. Ananu3 Hamiero marepuasnia, MokKa3bIlBaeT, 4YTo
OTpHLIAHHE HEe MEHSET (PaHIy3CKOW CXEMBI C aVoir.
B pycckoMm s3bIKe CyIIEeCTBYeT CTPYKTypHas cxema
MIPOCTOTO TPEIJIOKEHUST HEOBITUS C POAUTCIBHBIM
najzexxoM oowsekTa [5, 158-167]. @paniy3ckas cxema
C avoir Takoro 3HaYeHus He nepegaet. OTpUllaHue BO
(bpairy3ckoM sI3bIKE BBIPAKASTCS JICKCHYECKHU C TIOMO-
IIBIO YaCTHI] /1€ U pas.

JINTEPATYPA

1. I'ax B.I'. becenp! o ¢paniysckom ciose / B. I. Tax
— MockBa: MexayHapoHble oTHOIIeHus, 1966. — 334 c.

2. lax B.I'. TeopeTrndeckas rpaMMaTiKa (ppaHITy3cKOro
s3bika / B. I. T'ak. — Mocksa: Jloopocser, 2004 — 862c.

3. Apysuna H.B. ®yHIaMeHTEIHHBIC TIIATOIIBI OBITHS 1
obnaganust. OyHKIHOHAIBHBIH W KOTHUTHBHBINA aHAIu3 /
H. B. [Ipy3una — ABropedepar JOKTOPCKOH JHCCEpTaIluN
Ha COMCKAaHWE YUCHOH CTETIeHU TOKTOPa (PHIIOTOTHIECKUX
Hayk — Caparos, 2005 —42c.

4. Ilonosa 3.7]. O0miee s3pIK03HAHKUE. YUeOHOE MOCO-
oue / 3. J1. [TonoBa — Boponex: BI'Y, 1987 — 212c¢.

5. Bonoxumna I'A., ITonosa 3./]. CHHTaKCU4YE€CKHE KOH-
LENTHI PYyCCKOTO MpocToro npemiokerns / [ A. BonoxuHa,
3.J1. IToroBa — Boponex: Mctoku, 2003 — 197c.

6. Konvinenxo M.M., I[lonosa 3./1. Jlekcema u dpaszeo-
coyeTaHue Kak 00beKTHI ss3biko3Hanust / M. M. KonbuieHko,
3.[. Iomoga // Tpynet CamMapKkaHCKOTO FOCYIapCTBCHHOTO
yHuBepcurera uM. A. HaBou. HoBas cepus, Bbin. 178. — Bo-
npocsl ppazeonoruu, 11— Camapkana: CI'Y, 1970 —-C. 81—
94.

7. Konwvinenxo M.M., Ilonosa 3./]. O4uepku no oOiei
¢pazeonorun / M. M. Konsutenxo, 3. /1. ITonosa — Bopo-
nex: BI'Y, 1989 — 192 c.

8. Monomxkos A.U., ’Kocm M.JI. Y4eOHbl# pyccko-
(dhpaniy3ckuit Gppaseonormueckuii cmoaps / A.. Monot-
xoB, M. JI. XKoct — MockBa: OOO Actpens, 2001 — 334 c.

9. Jlunwuyene-3udbyyaiime 3. 1. Opa3eonorunvyeckue
CHHOHUMEI (ppaHIry3ckoro s3pika / 3. W. Jlummmmene-3u-
oymaiite — Mocksa: [Ipocsemenue, 1971 — 296 c.

10. Crenyosa A.M., Cmykonosa I'Il. HecBobomHbIC
CHHTaKCHYeCKue KOHCTpyKiuH. (CuHTakcnueckue hpaszeo-
JIOTA3MBI PYCCKOTO 5I3bIKa). YueOHOe mocodue / A. M. Crern-
oBa, I. I1. Cryxomosa — Boporex: BI'Y, 1998 — 64 c.

11. Bounosa JI.A., Kykos B.1., Monomxos A.U., De-
0opos A.H. Dpa3eonornieckuii cIoBapb PyCCKOTO S3bIKA.
ITon pen. A. 1. Monotkosa / JI. A. Botinosa, B. 1. XKykos,
A. . Momnotkos, A.11.®enopos. — CI16: Bapuant, 1994 —
C. 323.

NCTOUYHUKUN NUCCIIEAOBAHUA

1. Brice M. Brigade mondaine. La disparu de Sunset
Boulevard. Librairie PLON/GECEP,1982, 219 p.

2. Dumas A. Le comte de Monte-Cristo. Tome II.
Pocket,1998, 896 p.

3. Perrault Ch. Contes. Classiques universels, 2002,
153 p.

4. Romains J. Province.Editions Flammarion,1958,
318 p.

5. Tournier M. Vendredi ou les limbes du Pacifique.
Gallimard, 1972, 373 p.

6. Villiers (de) G. S.A.S. Rendez-vous a San Francisco.
Librairie Plon,1966, 253 p.

BECTHUK BI'Y, CEPUA: JIMHT BUCTUKA U MEXKVIIBTYPHASI KOMMYHUKALIA, 2006, Ne 1 115





